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MONTAZNI NAVOD
na stahovaci schody LUSSO

VYROBEK

MONTAZNI NAVOD

Pokyny:

Pfed montdzi prectéte montazni ndvod

Pokud je sila stropu do 23 cm pouzijte dodané Srouby

Pokud je mald sila stropu, musi se vypodlozit volny prostor dfevénym ramem

Pokud je sila stropu vice nez 24 cm, musite pro uchyceni pouzit delsi Srouby. Pokud jste na tuto skutecnost neupozornili prodejce ¢i vyrobce predem,

telefonicky se spojte s dodavatelem, ktery vdm zajisti Srouby potfebné délky

= Aby nedoslo k poskozen{ vika je nutno do doby zabudovédni do stropu s vyrobkem LUSSO ZP a LUSSO PP manipulovat s ochrannou dfevotfiskovou deskou
a ochrannou folii odstrante az po Gplném zacisténi

= V pfipadé obycejného LUSSO musi byt prostor zajistén tak, aby nedoslo k poskrabani lakovaného ramu

= Schodisté je urceno do obytnych pldnich prostor, kde neni vétsi teplotni rozdil jak 5°C

= Schodisté ma nosnost max. 150 kg

= Upravy nastaveni polohy pruzin, polohy drzdk(, vyména schodnice, zkrdceni nebo prodlouzeni délky schodisté mlzete provddét pouze po konzultaci
s odbornym servisem (vyrobcem)

= Pokud instalujete do novostavby, musi byt mokré procesy stavby dostatecné vyzrédlé, aby v disledku nadmérné vlhkosti nedoslo k poskozent vika rzi

= Schodisté a uzdvéry maji jednostranné ovlddani. Osoba, kterd vystoupi do patra nesmi toto viko za sebou zavirat

MOUNTING INSTRUCTIONS

Instructions:

= Read the Mounting Instructions prior to the fitting

= If the ceiling thickness is up to 23 cm, use the supplied screws

= If the ceiling thickness is low, the free space needs to be padded with a wooden frame

= If the ceiling thickness exceeds 24 cm, longer screws have to be used for the fastening. In case you did not notify the seller or manufacturer in advance,
contact the supplier via phone to get the screws of the desired length to you

= In order to avoid damage to the lid, you need to handle the LUSSO ZP and LUSSO PP product in the protective chipboard untilitis built into the ceiling;
remove the protective foil after complete finishing

= As for the ordinary LUSSO, secure the space to avoid scratching of the lacquered frame

= The staircase is designed for residential garrets where the temperature difference does not exceed 5°C

= The maximum loading limit of the staircase is 150 kg

" Only adjust the position of springs, holders, replace the stair carriage, shorten or prolong the length of the staircase upon consultation with
an authorized service (manufacturer)

= If the staircase is installed in a new building, wet processes of the construction have to be progressed enough to avoid damage to the lid by corrosion
due to excessive humidity

= The staircase and closures have a single-sided control. The person to climb the storey must not close the lid behind themselves




MONTAGEANLEITUNG

Hinweise:

= Vor der Montage lesen Sie die Montageanleitung

* Falls die Deckendicke weniger als 23 cm betrédgt, verwenden Sie die gelieferten Schrauben

= Fall die Deckendicke zu klein ist, miissen Sie den Freiraum mit einem Holzrahmen unterlegen

= Falls die Deckendicke mehr als 24 cm betrdgt, miissen Sie fiir die Verankerung die langeren Schrauben verwenden. Wenn Sie vorab auf diese Tatsache
den Handler oder Hersteller nicht aufmerksam gemacht haben, verbinden Sie sich telephonisch mit Ihrem Lieferanten, der IThnen die Schrauben
mit der erforderlichen Lange bereitstellt

= Dass der Deckel nicht beschadigt wird, ist es nétig, bis dem Einbau in die Decke die Artikel LUSSO ZP und LUSSO PP mit der Schutzspanholzplatte
zu behandeln, die Schutzfolie entfernen Sie nach der kompletten Versauberung.

= Im Fall der gewdhnlichen Treppe LUSSO muss der Raum so gesichert sein, dass zum Kratzen des Lackrahmens nicht kam

= Die Treppe ist fiir den Wohndachboden bestimmt, wo die Temperaturdifferenz nicht groR als 5°C ist

= Die Treppe hat die Traglast max. 150 kg

= Die Verstellungen der Federlage, der Tragerstellung, Wechsel der Treppenwange, die Verkiirzung oder Verlangerung der Treppenldnge kdnnen
Sie nur nach der Riicksprache mit dem Fachservice (Hersteller) durchfiihren

= Wenn Sie die Treppe in den Neubau installieren, miissen die Nassverfahren auf der Baustelle ausreichend ausgereift sein, dass infolge
der Uberfeuchtigkeit den Rostschaden des Deckels vermieden werden

= Die Treppen und Verschliisse haben die einseitige Bedienung. Eine Person, die ins Geschoss tritt, darf diesen Deckel nicht hinter sich schlieRen

PYKOBOACTBO M0 MOHTAXY

YKka3aHusa:

Mepea yCTaHOBKOM NpoYUTaTh PYKOBOACTBO MO MOHTaXy
ECAM TOALLMHA NOTOAKA AO 23 CM, NPUMEHAIOTCS NOCTaBASiEMble OOATHI
ECAM NOTOAOK TOHKMIA, CBOBOAHOE MPOCTPAHCTBO HEOHXOAMMO NMOAAOXUTb AEPEBAHHON PaMoi
EcAv ToAWMHA NoTOAKA 6onee 24 cM, AN KpenAeHUs He0OX0AMMO MCMoAb30BaTb 6onee AAMHHbBIE 6OATbI. ECAM Bbl 3apaHee He coob6LMAKM 06 3TOM
npoAaBLYy MAU NPOU3BOAUTEAID, MO3BOHUTE NOCTABLUKKY, KOTOPbLIA 06ecneunt Bac 60ATaMU HEOBXOAMMOWM AAMHbI
AN NPEAOTBPALLEHUA NOBPEXAEHUSA KPbILLIKU AECTHULBI, AO MOMEHTa 3aBEPLIEHUS MOHTaXa B NOTOAOK, HEOOXOAMMO MaHUNyAMPOBATb C UBAEAUAMMU
LUSSO ZP 1 LUSSO PP ¢ 3alWMTHOM APEBECHOCTPYXEUHOW MAUTON, @ 3aLLUTHYIO MAEHKY YCTPaHWUTb TOAbKO MOCAE MOAHOTO 3aBepLieHns Bcex paboT
B cayuae 06bi4HbIX LUSSO, MOHTaXHOE NpocTPaHCTBO AOAXHO ObiTb MPEAOXPaHEHO Tak, UTobbl NPEAOTBPATUTL LapanuHbl Ha AAKMPOBaAHHOW pame
NecTHMUA NpepHa3HaYeHa AAA XMAbIX YePAAUHbIX MOMELLEHUI, TAe KoAebaHWa TemnepaTypbl He npeBbiwatT 5°C
MaKkcuManbHas Hecylas cnocobHOCTb ACTHULbI - 150 kr
M3MeHeHUA yCTaHOBKM MOAOXKEHHWA NMPYXWUH, MOAOXKEHUS AepXaTeAel, 3aMeHy CTyneHekK, yKopauMBaHue UAU HapallMBaHWe AAMHbBI ACTHULbI,
MOXeTe BbIMOAHATb TOAbKO MOCAE€ KOHCYAbTaLMU C CEPBUCHOM opraHusaumei (c Npou3BOAUTEAEM)
EcAM ycTaHOBKa NPOM3BOAUTCA B HOBOCTPOWKE, MOKPbIE MPOLECCHI CTPOMTEABCTBA AOAXHBI Kak CAEAYET «CO3PETb», UTOObI B pe3yAbTaTe Upe3mMepHoi
BAGQXHOCTM HE MPOMU3OLIAO KOPPO3MOHHOE MOBPEXAEHUE KPbILIKK

" \ecTHUUA U 3aMKW UMELOT OAHOCTOPOHHEee ynpaBAeHWe. AULLO, KOTOPOEe MOAHUMETCS Ha BEPXHUI 3Tax, He AOAXKHO KPbIlWKY 3@ CO60M 3aKpbiBaTh




rozbalenf stahovacich schodl

nasazenf 4 kotevnich Sroub( dvé osoby vyzvednou schody do stavebniho otvoru

vsazeni schod( do stavebniho otvoru usazeni




treti osoba, kterd je jiz v pdnim prostoru pomoci
4 ks nosnikd upevni rdm

nasazeni stahovaci tyce a otevieni vika stazeni schod(l pomoci stahovaci tyce nasazeni a pfisroubovdni madla na ram schodd

sloZzeni schod(l pomoci stahovaci tyce druhd strana stahovaci tyce je opatfena plastovou koncovkou,
kterou se viko uzavre
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